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Aleluia — Amin!!

Cand am citit raspunsul atat de plin de spirit la intrebarea despre Aleluia (editia publicatiei cu
numarul 15, pag. 212), scris de fratele nostru Steinert, care s-a stins din viata, acesta a stirnit in
mine bucurie pentru aceasti argumentatie biblica. In sinea mea, m-a miscat gandul de a continua
ideea cu un alt verset din Psalmul corespunzator cu Aleluia. Dar proiectul meu nu a avansat.
Fiecare incercare a esuat din cauza diferentei de nuanta intre ebraica si germana. Pe drumul
spre adunarea de la Johannisplatz din Leipzig, duminica, 20 noiembrie anul trecut, mi-a venit
deodata in minte cuvantul ,,Amin”. Acest cuvant ebraic a dobandit acelasi statut in limba
germana ca si ,, Aleluia”. De aceea, comparatia este mai usoara si se poate conta mai mult pe
intelegerea lui de catre cititori.

Pentru o mai buna privire de ansamblu, sa retinem mai Intai:

1. Aparitia cuvantului ,,Amin” in Vechiul Testament.

2. ,,Amin” in Noul Testament.

3. Sensul tainic al lui ,,Amin” cuprins in Numele lui Dumnezeu si al Capului transfigurat al
Bisericii.

1. Amin in Vechiul Testament. Cuvantul apare aici de 31 de ori, conform Bibliei ebraice.
»Amin” este folosit aproape exclusiv de oameni, atunci cand accepta un cuvant rostit asupra
lor, fie cd este vorba de blestem sau binecuvantare, si accepta implinirea acestora. Asa a facut
femeia impotriva céreia era Indreptatd formula blestemului pentru infidelitate conjugald, iar
femeia a spus: ,,Amin, amin!” (Numeri 5.22). Tot poporul marturiseste dreptatea pedepsei
pentru incalcarea legii cu ,,Amin” (Deuteronomul 27.15—26). Cu ,,Amin” a fost uns Solomon
ca impérat. (1 Impérati 1.36)

Cuun,,Amin”, Ieremia rdspunde in numele poporului, obligandu-1 la credinciosie fata de Legea
redescoperitd — de retinut, redescoperitd — nu fatd de cea reinventatd de critica moderna.
(Ieremia 11.5) Din nou, leremia foloseste solemnul ,,Amin” ca dorinta ca profetia falsului profet
Hanania sa se implineasca: ,,Amin, asa sa facd DOMNUL!” (Ieremia 28.6).

De trei ori rasund dublul ,,Amin” in Psalmii 41.13; 72.19 si 89.52. Este confirmarea plina de
bucurie a laudelor aduse lui Dumnezeu si dorinta ca promisiunile privind revelarea gloriei Sale
s se implineasca. In Psalmul 106 (versetul 48) si, de asemenea, in repetarea acestuia (1 Cronici
16.36), adunarea raspunde cu ,,Amin” la lauda adusa lui Dumnezeu pentru cdlduzirea minunata.

Cu un ,,Amin”, adunarea restauratd se angajeaza fatd de cuvantul lui Neemia. La fel face
adunarea in fata Legii desfasurate; cu mainile ridicate, ea isi rosteste ,,Amin”-ul si se inchina
inaintea lui Dumnezeu (Neemia 5.13; 8.6).

Astfel se epuizeaza tipurile de situatii In care apare ,,Amin” in Vechiul Testament. La o
examinare mai atenta reiese ca ,,Amin” Inseamna un raspuns afirmativ, de aprobare. Situatia nu
este cu mult diferita

1O amintire de ziua plecarii acasa a fratelui nostru de neuitat Otto Steinert.
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2. in cazul ,, Amin"-ului din Noul Testament. La fel ca In Vechiul Testament, ,,Amin” apare si
in Noul Testament ca incheiere a unei inchindri de lauda (Matei 6.13 [traducerea lui Luther];
Romani 1.25 si alte pasaje) — ca dorinta ca toate binecuvantarile lui Dumnezeu ale vietii noi
sd se implineasca pentru credincios (de exemplu Romani 15.33; Evrei 13.25 etc.), ca o concluzie
a unei avertizari solemne cu dorinta de a fi paziti de pericolul caderii (1 Ioan 5.21 [traducerea
lui Luther]), mai departe ca rugidciune pentru implinirea in curand a venirii Domnului
(Apocalipsa 22.21), ca introducere la Aleluia cu privire la judecata definitiva asupra fiarei si la
aratarea Domnului pentru sarbatoare impreuna cu Biserica Sa (Apocalipsa 19.4).

Astfel, ,,Amin” si ,,Aleluia” calatoresc impreuna cu poporul lui Dumnezeu pe meleagurile
Canaanului. Rasund Aleluia 1n locurile de inchinare si se marturiseste in semn de aprobare si
bucurie fati de Dumnezeu, rostind Aleluia spre lauda Lui. Il auzim la promisiunile solemne si
in cuvintele inimilor binecuvantatoare. (Compara si cu 1 Corinteni 14.16!)

La pragul Noului Legamant, ,,Amin” se desparte de prietenul sau de suflet; aici umple inimile
Bisericii rascumparate, dar nu fara speranta reintalnirii; caci asteaptd impreuna cu Biserica sa
se reuneascd cu Aleluia la a doua venire a lui Hristos. Asa se si Intdmpla. Atunci ,,Amin” si
»Aleluia” sunt cei doi stdlpi ai templului desavarsit al Bisericii rdscumpdrate (compara cu
Apocalipsa 5.14; 19.3,4,6). Aici, si numai aici, in desavarsire, Aleluia este netulburat si are un
sunet ceresc luminos; iar ,,Amin” este expresia verbala a realitatii mantuirii implinite.

Aceasta ne conduce
3. la taina ,,Amin” cuprins in Numele lui Dumnezeu si al Domnului transfigurat din ceruri.

Am fi vinovati de superficialitate daca nu am intra in semnificatia lingvisticd a cuvantului
,Amin”.

»Amin” provine din radadcina din care provin toate notiunile despre ,,credinta”, ,,fidelitate”,
»incredere”, ,,adevar” si ,,sinceritate”. Radacina lor comuna este fermitatea. ,,Amin” este ,,Da”-
ul ferm al realitatii implinite. De aceea, Isus, Domnul nostru, este Amin-ul divin al tuturor
promisiunilor luit Dumnezeu, asa cum in El este si planul neschimbétor al lui Dumnezeu, pentru
ca in El nu exista oscilare intre ,,Da” s1,,Nu” (2 Corinteni 1.20). Ceea ce ,,Amin” voia sa spuna
in adorarea credinciosiei neschimbdatoare a lui Dumnezeu, a devenit realitate in Hristos. Ca Cel
credincios, neschimbadtor, fard inceput si fara sfarsit, pentru ca El este Cel etern, El, Dumnezeu,
dupa Fiinta Sa cu adevarat divina, este ,,Dumnezeul Amin®” (Isaia 65.16). Isus Hristos, care
cuprinde si umple trecutul, prezentul si viitorul ca fiind imaginea fidela a Tatalui, si in ceea ce
priveste Fiinta Sa, doar 1n taina de nepatruns a intruparii Sale a devenit nespus de nepretuit de
aproape de noi, El este acelasi: ,,Amin”-ul neschimbdtor. De aici se arunca o lumina asupra
folosirii frecvente a acestui cuvant in gura Domnului nostru in general si in special in
Evanghelia dupa loan.

Discursurile Sale, care poarta ,,Amin”-ul ca pecete, nu 1l plaseaza la sfarsit, ci intr-un mod cu
totul neobisnuit la inceput, ca introducere. Domnul nu doreste sd evidentieze cuvintele
introduse cu un ,,Amin” (,,Adevarat™) ca fiind deosebit de importante sau credibile. Nicidecum!
Toate cuvintele si vorbele Sale sunt, intr-adevar, credinciosie si adevar.

2 Textul ebraic foloseste ,,Dumnezeul Amin” pentru ,,Dumnezeul credinciosiei” (Elberfelder).
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Sa ne gandim 1nsa la puterea afirmatiei Sale, la caracterul supraomenesc, ca Domnul vorbeste
si promite. ,,Oare este posibil”, s-a ridicat involuntar intrebarea in randul ascultatorilor, ,,ca un
om, si Incd intr-o astfel de infatisare de rob, sa implineasca aceasta?” Apoi rasuna ,,Amin”-ul
introductiv, care leaga ascultatorul de Persoana celui care vorbeste, care acopera cuvantul dat
cu imuabilitatea, credinciosia si statornicia Sa, cu un cuvant: cu ,,Amin”-ul Sau Insusi. Frumos
spune Kogel: ,,El acopera Cuvantul, nu Cuvantul Il acopera pe El; El nu-1 acoperi cu o autoritate
care I-ar fi proprie in vreun fel, ci acesta il are pe El ca si continut, si de aceea este ceva de
neclintit, ceva ce este trdit si trebuie sa fie trdit prin faptul ca El este trait.” (Dictionar de greaca
nou-testamentara, editia a 10-a, pagina 145.)

Astfel, Domnul Insusi Si-a insotit Cuvéantul adresat bisericii din Laodiceea, care se clitina si
era nestatornica, cu taina Numelui Sau, ,,Amin” (Apocalipsa 3.14).

O perspectiva mai profundd asupra semnificatiei cuvantului ,,Amin” ne-o ofera intelegerea
imaginii cuvantului si a valorii numerice a acestuia. Nu se poate intra aici in detalii cu privire
la adevarurile imaginii cuvantului si ale valorilor numerice atestate in Sfanta Scripturd. Ele
existd, iar cine nu le vede nu poate decat sa se planga de propria orbire, dar nu sa nege un fapt
care s-a revelat ca un mister sacru si in lumea popoarelor. Deci, imaginea cuvantului! AMiN se
descompune, conform alfabetului tainic ebraic, in trei notiuni independente. Prima literd ,,A” —
alef — reprezintd numele lui Dumnezeu ,,E1” si inseamna ,,Dumnezeu”. A doua litera ,,M” este
echivalatd cu cuvantul , melekh” si inseamnd ,imparat”, iar 1n sfarsit, a treia literd ,,N”
reprezintd cuvantul ebraic ,,neeman” si se citeste ,,adevarat”, astfel incat ,,Amin” se citeste ca
o prescurtare a expresiei ,,Dumnezeu este Imparatul adevirat”. Sa punem si sa gandim aceasti
fraza acolo unde se afla ,,Amin”, si vom descoperi ca aici se afld un mare adevar si o taina
sfantd. Acelasi lucru, doar intr-o alta formulare, este atestat de valoarea numerica a lui ,,Amin”,
care, conform alfabetului ebraic, are aceeasi valoare ca lehova Adonai, si anume suma 91, si
inseamnd Domnul Atotputernic Iehova.

N.R.
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